Fakat düşman kimdir, niçin ta'n eder, sevgilinin attığı oklar nedir? Dikkat edilirse buna dair hiç bir işaret yoktur. Bunu biz düşünüp bulacağız. Bu edebiyatta yerleşen bir tasavvuf kültürü vardır. Bu kültüre istinat eden şâir, her şeyi söylüyor. Düşman, kendi tasavvufi akidesini anlamayıp, onu cemiyet nizâmına aykırı hareketlerinden dolayı kınayanlardır. Hakiki sevgilinin attığı oklar, kâinattaki her güzelliğin âşiktaki tesiridir. Her biri ayrı ayrı bir güzellik göstererek ayrı bir hasret getiriyor. Çünkü sevgili erişilmezdir. Ve şâir bu aşk oklarının vücudunu demirden bir zırha bürüdüğünü yani bütün varlığı ile âşık olduğunu anlatıyor. Böyle bir insana düşmanın kınaması hiç tesir eder mi? 2) Eymenem seng-i melâmetden kim alub çevremi Oldu zencir-i cünün bir kal'a-i âhen mana (Aynı şekilde melâmet taşı da bana tesir etmez. Ona karşı emniyetteyim. Çünkü cünün zinciri çevremi sarmış ve demirden bir kale vücuda getirmiştir.) Melâmet ve cünün kelimeleri tasavvufi izahımızı teyid ediyor. Cemiyet nizamı dışına çıkan, deli demektir. Zincire vurulur. Demir kale içine de melâmet taşları işlemez. Bu beytin temeli kalelere mancınıklarla atılan taşlardır. 3) Andanam rusvâ ki seylâp-ı sirişküm çak eder Zahmr-ı tiğun kanı geydürdükçe pirâhen mana (Aşkının kılıcı ile açtığın yaralardan akan kan bana "kandan" bir gömlek giydirdikçe, gözümden akan gözyaşı seyli onu parçalıyor. Yani kanı gideriyor. Bu suretle kandan gömlek parça parça oluyor. İşte bu yüzden âleme rezil ve rüsvâ oluyorum.) Vücutta kan, madde hayatının devamını temin eder. Aşkın kılıcı kanımı akıtarak beni maddeden temizliyor ve vücudumu kana buluyor. Bu sevinilecek bir şeydir. Gözyaşı eğer su gibi berrak akarsa masiva için akıyor demektir. Vücuttaki masiva için akan gözyaşı maddeden temizlenmeyi ifade eden kanı silip götürüyor ve beni bir taraftan maddeye, masivaya götürdüğü, bir taraftan da parça parça gömlekle kaldığı için beni âleme rüsvâ ediyor. Mütemadiyen gözyaşı döküyorum demek istiyor.